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O que he huma Coquetla.

757

5l AQO’ temos em nosso edioma hum
vocabulo , que exprima exactamente a
nocdo miii copplexa , que os Francezes
dio ao seu vocabulo coquette. O nosso
classico D. Francisco Manoel , e outros
servido-se do epitheto loureira para sig-
nificar a mulher dada a namorices ; e
em certos casos este nome pode miii bem
traduzir-se pelo de coquette : porem es-
te vocabulo tem muilo maior exlensio ;
porque a coquetie nio he s6 namoradei-
ra ; he tambem faustosa , fatua, cheia
de vaidades , e que s" se occupa em es-
tudar todos os meios , todas as tracas
de se tornar agradavel , e seductora.
Tendo sido os nossos maiores muito
menos alrancezados , do que nds apenas
conhecido as suas loureiras , isto he ;
mocas , que se ataviavdo , e enfeitavio
a fim de serem galanteadas dos maga-
ndes do seu tempo : mas hoje , gracas
a Deos , que s0 nos falta cuspir 4 fran-
ceza , hoje, que tudo absolutamente
vamos adoptando ds Franca em materia
de usos , maneiras , e costumes , hoje,
que 0 nosso Brasil , de mui polido, e
civilisado , que esld , jaconta ndo pe-
queno pumero de madamas plena, e
complelamente afrancezadas ; tenho,
que talvez nos seja indispensavel o na-
turalisarmos o vocabulo coguette com
muita maior rasdo , e necessidade , do
que as ressursas , os massacres , os re-
sortes , o estar ao facto , e innumeros
outros gallecismos , de que muitos se

servem em desapiedado menoscabo da
alias riguissima , e formosissima lin-
goa portugueza : pelo que dada a ter-
minacdo propria desta nido duvidarei de
adoptar o vocabulo coguetta com a mes-
ma exlensdo de significado ., que lhe
tem dado os Francezes.

E o que sera huma legilima coqueta
Para que os meus benignos Leitores me-
Ihor possdo ajuizar nesta materia , eu
passo a appresentar-lhes o Retraclo ico-
nologico , que fez da coquettaria hum
auctor moderno , e de mais a mais
Francez , cujo voto deve ser decisivo na
materia. Ahi vail a traduccio, ndo boa
certamente ; mas lal , e quejanda , se-
gnndo melhor pude entender.— A Co-
quettaria he huma joven com hum ves-
tido todo semeado de lantijoilas e latas.
O sen passo he ligeiro , e bolicoso , co-
mo o de Flora , quando acaricia o Ze-
firo sobre o esmalte dos prados. Tem
o mel nos labios feiticeiros , e o abyssin-
tio no coracio. Humas vezes dardeja
dos olhos scintilantes raios seduclores
do desejo ; outras cobre-os de nuvens
d’huma languidez voluptuosa. Ora as
caricias lhe animio a tez com o doce ver-
melho das rosas, ora tinge-se com 0s
brandos matizes d’huma sensibilidade
mentirosa. Seus cabellos fluctndo a
merce dos revoltosos caprichos , irmaos
dos inconstantes Zefiros. Traz na mao
huma rede delicada tecida d’artima-
nhas , de desmaios , de suspiros, e
d’outros esiratagemas; e de continuo
a agita sobr’hum cardume bolicoso de
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entesinhos transparentes, que para logo
se achdo abatidos a seus pés na postura
do despeito, do servilismo , e da deses-
peracdo. D'ahi 4 Galantaria hd s6 hum
passo. Esta he hema dama , qoe pa-
rece ler o rosto calsado de asso. O cy-
nismo da licenca lThe sombreia a cabeca
com o seu penacho orgulhoso: o des-
pejo reina em seus alhos nunca visitados
do |'m{lt'u' , semelhanles aos das Bachan-
tes quando desgrenhadas, e com o thyr-
s0 na mio pizio todas as leis da decen-
cia. Suas roupas curtas, parecidas ds
das donzellas de Sparta , quando quasi
nuas hido disputar o preco dos exercicios
gymnicos , sio enfeitadas de cores cam-
biantes. Dos impuros labios lhe sahe o
fogo das pinturas perigosas : huma mo-
cidade ardente , suslentando em hua
mio a tocha da paixdo . e em outra a
fragil cana da inexperiencia, corre pres-
surosa a perder no golfio da corrupeio
os fructos ainda verdes da educacio , as
brandas raizes da virtude , e as delica-
das flores da saude.—

Huma coquetta he o etymon da in-
conslancia , he hum composto de fingi-
mentos , e seducoes. Se he solteira ,
ou viuva, namora , e deixa-se namorar
de quantos damejadores a cortejio, e
palanteido ; a todos assiste, a todos sur-
ri acaraciadora , e bondadosa, a todos
entrelcin em enganosas esperancas: se
li¢ casada , tem o pobre marido, quan-
do muito, por hum mero traste d(ﬂuxo,
e de convencido , de que apenas se faz
uso em certos dias pro formula. Nun-
ca a sinceridade , e a candura achio en-
trada no coracido da coquetta ; todos os
seus ademdes , todas as suas maneiras ,
todas as suas palavras , todas as suas
accoes sio estudadas , e contrafeitas .
tudo neila se enderessa a lisonjear , e
seduzir a mais poderosa das paixdes hu-
manas , qual he o amor fizico. D’a-

‘\qui vem o extremo cuidado , que ella
tem em reparar , e concerlar os estra—
0s , que causar-lhe possa a mdo des-

treidora do tempo: d’aqui o artificio dos
arrebiques, dos besuntos , dos cosme-
ticos , eloda a farragem de excessivos
adornos e das modas mais extravagantes:
d’aqui finalmente os cabellos posticos ,
e oulras muitas cousas posticas , com
que a couetta procura suprit faltas alias
irreparaveis da natureza , ou dos annos.

C[m'ius Fortunatianus , Rhetorico do
3 ° Secculo traz em huma das suas obras
o secuinte problema — Huma coquetta
tinha trez amantes : brindou o primei-
ro ; deco o sobejo do seu copo ao segun-
do, e coroou o terceiro Pergunta-se
a qual destes dava ella preferencia. Es-
ta questio poz em alarma a Republica
das Letras , e sobr’ella discutirao far-
gamente varios Professores reunidos em
a Universidade de Upsal , se bem que
todos os barbacas desta sabiio muito me-
nos de taes materias , do que ahi qual
quer francatripas, que bebe das agoas
do Sena, e mesmo ci do nosso Capiba-
vibe. Eeja porem como for , os Snors.
Mestres , depois de haver dado o nome
de A ao amante , a quem a coquelta
brindou , ode B a aquelle, a quem en-
tregou o sobejo do sea copo, e ode C
ao que cingio de coroas , proferirio mii
anchos , e auctoritatives a decisdo se-
guinte. — A moca deseja ter o A por
amigo , o B por amante, e o C por ma-
rido. O primeiro tem em seu [avor a
confianca , o segundo a paixio , o ter-
ceiro a vaidade.  Ella [fard ensaios do
A , desgostar-se-hd do B , e conservari
o C. A reinaem o coracio , C na ca-
beca , e o B rege esse movel interno ,
que os Medicos denomindo o plexo ner-
voso , que Diderot chamon a besta [e-
roz, e que varios sabios querem , subs-
tilua na mecanica da mulher 3 maquina
de vapor — Tal foi a decisdo do entrin-
cado problema; porem se eu tivesse 0
merilo , e honra de pertencer a tdo il-
lustre conclave , pedindo venia acres-
centaria , quea taF menina do problema

em breve esquecer-se-ia do A B C, e
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continuaria os seus exercicios amatorios
por todas as mais letras do alfabelo,

O Dr. Palpard , wmedico da
faculdade de Moutpellier pre-
tendeo provar em hhuma menio-
ria relativa ao assumpto, que
nos occupa , que o senlimenlo
do pudor he muito mais natural,
e constante no homem , que na

mulher. Em prova da sua ex-
tranha assersao cila todos os

factos , que a experiencia lhe
subministrara em sincoenta an-
nes de exercicio da su’arte , e
bem assim o testemunho de cres
cido numere de seus colegas ,
e empregados d’ambos os sexos
no servigo dos hospitaes. O es-
tylo da Medicina tem privileigos,
a4 que sge recusa a-nossa de-
licadeza ; pelo que ndo ousa
vel analysar factos descriptos
pelo auctor com huma candura,
¢ chaneza lao positivas, que me
espantao : sé direl pois em re-
sultado , que nas mesmas pro-
vangas , em que o homem nio
lestemunhou , se niio vergonha,
inipaciencia , e zanga , muilas
mulheres , depois d’huma defe-
za breve , ‘e dengosa, sempre
mostrarao resignagao, docilida-
de , indifferenca , e satisfacao
mal desfarcada.

O mesmo Dr. indaga depois
as causas desta opposicao de pro-
ceder. O pudor inteiramente
desconhecido na vida selvagem,

&
e

lhe parece hum fructo da civi-
lisagao, e das ideias religio=as ;
mas ecncontra huma inimiga
muito mais poderoza na mulher,
do que no homem, e vem a ser;
a Coquettaria. Elle pretende
alem disto, que a humidade
dos labios he hum dos signaes
caracleristicos das coquetlas ; e
assim o decidio a hum celebre
pintor, que sendo encarregado
por hum fidalgo de fazer hum
quadro representando a Volup-
tuosidade, o homem nao o quiz
receber dizendo , que ia de en-
contro a verdade emi hum pon-
to capital, Ambos convem, que
a principal figura deve expri-
mir o desejo; mas o fidalgo sus-
tenta, que deve ser por labios
seccos , e sequiosos, e nao hu-
midos, como o artista delicada~
mente os representara.
Sustentava o pintor pelo cons
trario, que a humidade dos
labios sempre accompanha as
muiheres coquetas , e que nesta
classe esta sem duvida a Volup-
tuosidade personalisada. O Du.
Palpard foi de parecer a final,
que nao se conciderando a hu-
midade labial, se nao como hum
simples resultado da irritagao
habitval da membrana pituita-
ria, e do systema mucoso, ainda
assim estava em pé a sua opi-
niao ; porque he cousa bem sa-
bida , que as mulheres apaixo-
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nadas, e mui impressionaveis
ao amor mais facilmente adqui-
rem defluxos , do que as ocutras
pessoas do seu sexo.

« Acertou Vm., (disse elle ao
pintor) e mii proprios eslao 0s
labios da sua figura da Volup-
tuosidade.  Piinio o naturalis-
ta , e oulros escriptores d’anti-
guidade referem duas particula-
ridades a respeilo de Antonia
viuva de Claudio Druso, huma
era, que nunca cuspira, € a ou-
tra, que sempre fora casta. Is-
ta ullima circunstancia he bem
para notar-se em huma filha do
famoso Triunviro, desse Marco-
Antonio, que abalou o universo
pela ehergia de suas frascarias.
Pouco importa, que essa moga
fosse casta ; porque jamais
cuspio, ou que jamais cuspisse
por ser casla : a concomitancia
dos dous factos vem em defeza
da exaclidio do quadro. A-
cresce a esse testemunho antigo
a mais respeitavel auctoridade
entre os modernos, quero dizer:
a Academia Franceza, a qual
em o seu Diccionario, traduz
esta expressao vulgar — L'eau
lui en vient @ la bouche (vem-
lhe agoa a bocca) por est’outra
— Ily prend gout, cela lui
fait envie — (acha gosto nisto,
isto excitaslhe desejos) Esta sy-
nonimia condemna sem replica

mostra huma secreta sympathia
entre o nascimento do desejo ,
e a secressio das glandulas sa-
livares. ,, Muito se ha discorri-
do a respeito da Coquettaria !

e —

VARIEDADE. — Anecdotas.

Pelo Natal proximo passado
em certo lugar dos nossos su-
burbios deo se hum grande bai-
le. Hum dos convidados ( ga-
menho de patente) estava justo
e contractado muito de ante-
mao para dansar todas as qua-
drilhas com cerla menina sua
predilecta , &c. &c. No dia a-
prazado houve bastante chuva.
A noite preparou se, gaitou-se ,
defumou-se , amolou-sc em fim
0 NOSS0 Joven ; mMas escorregou
no caminho, foi a terra, enla-
meou-se todo, e nio pode ir ao
baile.  Que forquilha! Que

zanga !

— Perguntando huma senho-
ra mii piedosa ao seu Cura o
que fizera S. Pedro depois que
teve a fraqueza de negar a seu
Divino Mestre ; respondeo-lhe,
que este caso nao vinha no seu
Larraga, e que elle sempre

foi inimigo de saber da vida
alheia.

a opiniao do ﬁdalg'ﬂ; POrqQue€ pern. na Typ. de M. F. de Faria. — 131% L
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O que he huma Coquetta.

%:\O’ lemos em nosso edioma hum
vocabulo , que exprima exactamente a
nocio mili complexa , que os Francezes
dio ao seu vocabulo coquette. O nosso
classico D. Fran&sco Manoel , e outros
servido-se do epitheto lourcira para sig-
nificar a mulher dada a namoricos ; ¢
em cerlos casos este nome pode miii bem
traduzir-se pelo de coguette : porem es-
te vocibulo tem muito maior extensio ;
porque a coquetlte nio he so namoradei-
ra; he tambem faustosa , fatua, cheia
de vaidades , e que s se occupa em es-
tudar todos os meios , todas as tracas
de se tornar agradavel , ¢ seductora.
Tendo sido os nossos maiores muito
menos alvancezados , do que nds apenas
conhecido as suas loureiras , isto he ;
mogas , que se ataviavdo , e enfeitavio
afim de serem galanteadas dos maga-
ndes do seu tempo : mas hoje , gracas
a Deos , que sO nos falta cuspir 4 fran-
ceza , hoje, que tudo absolutamente
vamos adoptando d+ I'ranca em maleria
de usos , maneiras , ¢ coslumes, hoje,
que o nosso Brasil , de miii polido, e
civilisado , que estd , jiconta ndo pe-
queno numero de¢ madamas plena, e
complelamente afrancezadas ; tenho ,
que talvez nos seja indispensavel o na-
turalisarmos o vocabulo coguette com
muila maior rasio , enecessidade , do
(que as ressursas , oS massacres , os re-
sortes , o estar ao facto , e innumeros
outros gallecismos , de que muitos se

servem em desapiedado menoscabo da
alias riquissima , e formosissima lin-
goa portngueza : pelo que dada a ter-
minacio propria desta nio duvidarei de
adoptar o vocabulo coguetta com a mes-
ma extensio de sipnificado , que lhe
tem dado os F'ranceres,

E o que sera huma legitima coqueta ?
Para que os meus benignos Leitores me-
lhor possio ajuizar nesta materia, eu
passo a appresentar-lhes o Retracto ico-
nologico , que fez da coquetiaria hum
auctor moderno, e de mais a mais
Flancez , enjo volo deve ser decisivo na
malteria. Abi vai a traduccio, ndo hoa
| certamente ; mas tal , e quejanda , se-
ﬂuudn melbor [mde enlender.— A Co-
quetlaria he huma joven com hum yes-
tido todo semeado de lantijoilas e latas,
O sen passo he ligeiro , e bolicoso , co-
mo o de Flora , quando acaricia o Ze-
firo sobre o esma'te dos prados. Tem
o mel nos labios feiticciros , e o abyssin-
tio no coracio. Humas vezes davdeja
dos olhos scintilantes raios seduclores
do desejo ; outras cobre-os de nuvens
d’huma languidez voluptuosa. Ora as
caricias lhe animio a tez com o doce ver-
melho das rosas, ora tinge-se com os
brandos matizes d’huma sensibilidade
menlirosa,  Seus cabellos fuctndo a
mercé dos revoltosos caprichos , irmdos
dos inconstantes Zeliros. 'I'raz na mao
huma rede delicada tecida d’artima-
nhas, de desmaios, de suspiros, e
d’outros es'ratagemas; e de continuo
a agita 'sobr’hum cardume bolicoso de
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eutesinhos transparentes, que para logo
se achio abatidos a seus pfs na postura
do despeito, do servilismo , e da deses-
peracio. Dabi Galantaria ha so hum
passo. Esta helwma dama , que pa-
vece ter o rosto calsado deasso. O cy-
nismo da licenca lhe sombreia a cabeca
com o seu penacho orgulhoso: o des-
[\€Jo reina em seus alhos nunca visitados
do pudor , semelhantes aos das Bachan-
tes quando desgrenhadas, e com o thyr-
s0 na mio pizio todas as leis da decen-
cia. Suas roupas curtas, parecidas ds
das donzellas de Sparta , quando quasi
nuas hifio dispular o preco dos exereicios
aymuicos , sio enfeiladas de cores cam-
biantes. Dos impuros labios lhe sahe o
fogo das pinturas perigosas : huma mo-
cidade ardente , suslentando em hia
méo a tocha da paixio, e em oulra a
frapil cana da inexperiencia, corre pres-
surosa a perder no golfio da corrupcio
os fructos ainda verdes da educacio , as
brandas raizes da virtude , e as delica-
das flores da saude.— .
Huma coquetta he o etymon dain-
constancia , he hum composto de fingi-
mentos , ¢ seduches.  Se he solteira ,
ou viuva, namora , e deixa-se namorar
de quantos damejadores a corlejio , e
palanteido ; a todos assiste, a lodos sur-
ri acaraciadora , e bondadosa, a todos
entretém em enganosas esperancas: se
he casada , tem o pobre marido, quan-
do muito, por hum mero traste derluxo,
e de convencio , de que apenas se [az
uso em certos dias pro formula, Nun-
ca a sinceridade , e a candura achdo en-
trada no coracio da coguetla ; todos os
seus ademies , todas as suas maneiras ,
todas as suas palavras , todas as smas
accOes sio cstudadas, e contraleitas .
tudo nella se enderessa a lisonjear , e
seduzir a mais poderosa das paixdes hu-
manas , qual he o amor fizico. D'a-
qui vem o extremo cuidado , que ella
tem em reparar , e concertar os estra-—
gos , que causar-lhe possa a mdo des-

truidora do tempo: d’aqui o artificio dos
arrebiques, dos besuntos, dos cosme-
licos , eloda a farragem de excessivos
adornos e das modas mais extravaganles:
d’aqui finalmente os cabellos posticos |
e outras muitas cousas posticas , com
(Jue a coquetta procura suprir faltas alias
IPreparaveis da natureza , ou dos annos.

Curius Fortunatianus , Rhetorico do
3° Seculo traz em huma das suas obras
o seguinte problema — Huma coquetta
tinha trez amantes : brindou o primei-
ro ; deo o sobejo do seu copo ao segun-
do, ecoroon o lerceiro  Perpunta-se
aqual destes dava ella preferencia, Fs-
ta questio poz em alarma a Bepublica
das Letras , esobr'ella diseutivio lar-
gamente varios Professpres reunidos em
a Universidade de Upsal , se bem (que
todos os barbacas desta sabifo mdto me-
nos de taes materias , do que ahi qual
quer francatripas , que bebe das agoas
do Sena , e mesmo ¢d do nosso Capiba-
ribe. Seja porem como for , os Smrs.
Mestres , depois de haver dado o nome
de A ao amante , a quem a coquetta
brindou , o de B a aquelle,, a quem en-
tregou o sobejo do sen copo ., e o de C
ao que cingio de coroas , proferirdo mii
anchos , e auctoritalives a decisio se-
guinte. — A moga deseja ter o A por
amigo , o B por amante , ¢ 0 C por ma-
rido. O primeiro tem em seu favor a
confianca , o segundo a paixio , o ter-
ceiro a vaidade. Ella Ir:uu ensaios do
A , desgostar-se-hd do B, e conservard
o C, A reinaem o coracio , C na ca-
beca , e 0 B rege esse movel interno
que os Medicos denomindo o plexo ner-
voso , que Diderot chamou a besta le-
roz, e que varios sabios querem , subs-
litua na mecanica da mulher 4 maquina
de vapor — Tal foi a decisdo do entrin-
cado problema ; porem se eu tivesse 0
merito , e honra de pertencer a tio il-
lustre conclave , pedindo venia acres-
centaria , quea tar menina do prohiema
em breve esquecer-se-ia do A B C, e
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continuaria os seus exercicios amatorios
por todas as mais letras do allabeto,

O Dr. Palpard , medico da
faculdade de Montpellier pre-
tendeo provar em huma memo-
ria relativa ao assumplo, que
nos occupa , que o senlimento
do pudor he muito mais natural,
e constante no homem , que na

mulher. Lm prova da sua ex-
tranha assersao cila ledos os

faclos , que a experiencia lhe
subministrara em sincoenta an-
nes de exercicio da su’arte , e
bem assim o testemunho de cres-
cido numere de seus colegas ,
e empregados d’ambos os sexos
no servigo dos hospilaes. O es-
tylo da Medicina tem privileigos,
a que se recusa a nossa de-
licadeza ; pelo que ndo ousa
rei analysar faclos descriptos
pelo auctor com huma candura,
¢ chaneza lao posilivas, que me
espanlao : so direi pois em re-
sultado , que nas mesmas pro-
vangas , em que o homem nio
lestemunhou , se nao vergonha,
Impaciencia , e zanga , muilas
mulheres , depois d’huma defe-
za breve , e dengosa, sempre
moslrarao resignagao, docilida-
de , indifferenca , e satisfagao
mal desfarcada.,

O mesmo Dr. indaga depois
as causas desla opposi¢ao de pro-
ceder. O pudor inleiramente
desconhecido na vida selvagem,

lle parece hum fructo da civis
lisugdo, ¢ das ideias religiosas ;
mas encontra huma inimiga
muile mais poderosa na muller,
do que no homem, e vem a ser;
a Coquettaria. Elle pretende
alem dislo, que a humidade
dos labios he hum dos signaes
caracleristicos das coquellas ; e
assim o decidio a hum celebre
pintor, que sendo encarregado
por hum fidalgo de fazer hum
quadro representando a Volup-
tuosidade, o homem nao o quiz
receber dizendo , que 1a de en-
conlro & verdade em hum pon-
to capilal. Ambos convem, que
a principal figura deve expri-
mir o desejo; mas o fidalgo sus-
tenta, que deve ser por labios
seccos , e sequiosos, € nao hus
midos, como o artista delicada~
menle os represenlara,
Suslentava o pintor pelo cons
trario, que a humidade dos
labios sempre accompanha as
mulheres coquelas , e que nesla
classe esta sem duvida a Volup-
luosidade personalisada. Q Dr.
Palpard foi de parecer a final ,
que nao se conciderando a hu-
midade labial, se nio como hum
simples resultado da irritagao
habitval da membrana pituita-
ria, e do systema mucoso, ainda
assim estava em pé a sua opis
nido ; porque he cousa bem sa-
bida , que as mulheres apaixo-
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nadas, e mui impressionaveis
ao amor mais facilmente adqui-
rem defluxos , do que as outras
pessoas do seu sexo.

“« Acertou Vm., (disse elle ao

pintor) e mii proprios estao 0s|

labios da sua figura da Volup-
tuosidade.  Plinio o naturalis-
ta , e oulros escriplores d’anti-
guidade referem duas particula-
ridades a respeilo de Antonla
viuva de Claadio Druso, buma
era, (ue nuinca cuspira, e a ou-
tra, que sempre fora casta. Lis-
ta ullima circanstancia he bem
para notar-se em huma filha do
famoso Triunviro, desse Marco-
Antonio, que abalou o universo
pela energia de suas frascarias.
Pouco importa, que essa moga
fosse casta ; porque jamais
cuspio, ou que jamais cuspisse
por scy casta ¢ a concomitancia
dos dous factos vem em defeza
da exaclidao do quadro. A-
cresce a esse testemunho anligo
a mais respeitavel auctoridade
entre os modernos, quero dizer;
a Academia Franceza, a qual
em o seu Diccionario, lraduz
esta expressao volgar — L'eau
lui en vient a la bouche (vem-
lhe agoa & bocea) por est’outra
— Il y prend gout, cela lui
fait envie — (acha gosto nisto,
isto excita-lhe desejos) Esta sy-
nonimia condemna sem replica

mostra huma secreta sympathia
entre o nascimento do desejo ,
e a secressao das glandulas sa-
livares. ,, Muito se ha discorii-
do a respeito da Coquetlaria !

s A —

VARIEDADE., — .4necdotas.

Pelo Natal proximo passado
em certo lugar dos nossos su-
burbios deo se hum grande bai-
le. Hum dos convidados ( ga-
menho de patente) estava justo
e contractado muito de ante-
mao para dansar todas as gua-
drilhas com cerla menina sua
predilecta , &c. &c. No dia a-
prazado houve bastante chuva.
A noite preparou se, gaitou-se,
defumou-se , amolou-se em fim
0 NOsS30 Joven ; mas escorregou
no caminho, foi a terra, enla-
meou-se todo, e nao pode ir ao
baile.  Que forquilha! Que

zangaI

— Perguntando huma senho-
ra mui piedosa ao sen Cura o
que fizera S, Pedro depois que
leve a lraqueza de negar a seu
Divino Mestre ; respoudeo-lhe,
que este caso nao vinha no seu
Larraga , e que elle sempre
foi inimigo de saber da vida
alheia,

a opiniao do fidalgo ; porquepem 7 Typ, de M. F. de Faria. — 1812




